Registra¢né &islo zmluvy v
Centralnom registri zmliuv SNM:

VMY R-20U-£016 75}
ZMLUVA O VYPOZICKE

uzavreta podla ust. § 659 a nasl. Zakona &. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany :

Pozidiavatel’om: Rimskokatolicka cirkec, farnost’ Levo¢a, Farsky urad
Sidlo: Nam. Majstra Pavla €. 52, 054 01 Levoca

1CO: 31966314

DIC: 2020731768

Zastupca opriavneny konat’: Mons. Prof. PaedDr. ThDr. ICDr. FrantiSek Dlugos, PhD.
Funkcia: dekan, farar, sudca

Kontakty: 053/451 23 47,451 3775,

mtml@stonline.sk, rkc@levoca.sk

(d’alej len ,,poziCiavatel™)

Vypozi¢iavatel'om: Slovenské narodné miazeum
Sidlo: Vajanského nabr. 2, P.O.BOX 13, 810 06 Bratislava 16
Statutarny organ: PhDr. PaedDr. Viktor Jasai, generalny riaditel’ SNM

Opravneny konat’ na zaklade rozhodnutia MK SR ¢. MK 1062/2002 — v zneni rozhodnutia MK SR €.
MK 1792/2002-1 a rozhodnutia MK SR & MK 299/2004-1 v zneni Rozhodnutia SR o zmene
zriad'ovacej listiny SNM &. MK-3177/2006/110/10859 rozhodnutia MK SR ¢. 5631/2006-110/21651 a
rozhodnutia MK SR &. MK-1113/2011-10/3940 o zmene a doplneni Zriad’ovacej listiny Slovenského
narodného muzea zo diia 29.4. 2011, Rozhodnutia MK SR & MK-2045/2014-110/10904 o zmene
a doplneni Zriad’ovace;j listiny Slovenského narodného mizea zo dita 15.7.2014 a Rozhodnutia MK
SR €. MK-2766/2015-110/13882

ICO: 00 164 721

DIC: 2020603068

Zasttpené: PhDr. Gabriela PoduSelovd, namestnicka GR SNM
pre odborné ¢innosti

Bankové spojenie: 0000007000243936/8180 (Statna pokladnica)

Kontakt: +421 2 204 69 165,

+421 915 993 302,
gabriela.poduselova@snm.sk

Zodpovedny zamestnanec

vo veci realizacie: PhDr. Alena Piatrova, PhD., PhDr. Maria Novotna,
Funkcia: kuratorka;
Kontakty: 02/ 204 83 115, alena.piatrova@snm.sk

(d’alej len ,,vypoZiaCiavatel™)

Clanok I.
Predmet zmluvy

1. Pozitiavatel sa zavizuje prenechat’ bezodplatne na do¢asné uZivanie predmet kultirne;
hodnoty (d’alej len “predmet”) podl'a Prilohy &.1, ktora je neoddelitel'nou stucastou tejto
zmluvy.

2. Zmluvné strany prehlasuji, Ze veci su spdsobilé na doCasné uZivanie podla ¢lanku III

tejto zmluvy.



3. Hodnota veci podla bodu 1 tohto ¢lanku _

4. Predmety vyspecifikované v ods. 1 tohto ¢lanku tejto zmluvy sa vypoziciavaju za uc¢elom
prezentacie na vystave Poklady gotiky zo Slovenska (Tesori gotici dalla Slovacchia),
ktorej realizatorom je Slovenské ndrodné muzeum. Vystava sa bude realizovat’ v Rime,
v Palazzo del Quirinale, sidle prezidenta Talianskej republiky, v termine september —
december 2016

5. Predmety zostavaja vlastnictvom Rimskokatolickej cirkvi, farnosti Levoca a mézu byt
pouZité len po dobu a kucelu uvedenému v ¢lanku I. tejto zmluvy. S vypoZi€anym
predmetom nemdze byt bez sthlasu pozi¢iavatela akymkol'vek spdsobom disponované,
najma ich nemozno d'alej premiestriovat’ alebo zapozi¢iavat. Kazd4 zmena u¢elu musi byt’
pisomne odsuhlasena poZi¢iavatel'om.

Clanok II.
Doba vypozicky

1. Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozicky v ¢ase odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto
zmluvy do 31. 12. 2016.

2. VypoZi¢iavatel je povinny vratit’ predmet najneskdr v posledny denl vypoZicky.

3. Poziciavatel’ si vyhradzuje pravo pozadovat vratenie predmetu pred skoncenim doby
vypozicky, ak ich potrebuje pre svoje tcely, alebo ak ich vypozifiavatel uziva v rozpore
s ¢l. 1. tejto zmluvy do 30 dni od dorucenia ozndmenia o vrateni predmetu.

CL. 111
Povinnesti vypoziciavatel’a

Vypozi¢iavatel sa zaviazuje predmet uzivat’ v stlade s ¢lankom I. tejto zmluvy.

Vypoziciavatel je povinny

a) vykonat azabezpecit' vSestranné bezpecnostné opatrenia pri premiestiiovani a
odbormom oSetreni tak, aby nedoslo k poskodeniu, zni¢eniu, zamene, strate alebo
odcudzeniu veci,

b) zabezpeclit optimalne klimatické, svetelné a bezpeCnostné podmienky pocas prepravy
a v priestore do¢asného uzivania predmetu,

c) pri vyuzivani predmetu podla Cl. I, tejto zmluvy uviest nizov poZidiavatela s
vynimkou, ak pisomne ozndmi, Ze nechce byt uvedeny,

d) zabezpecit ochranu udajov, tykajicich sa docasného uloZenia a manipulacie
s predmetom,

e) zamedzit' nedovolenej manipuldcii s predmetom,

f) oznamit’ pozi¢iavatel'ovi kazdi zmenu, ohrozenie, poSkodenie alebo stratu veci.
V pripade, ak hrozi vznik $kody, je povinny uskutocnit’ ihned’ nevyhnutné opatrenia
na zabrdnenie vzniku $kod, prip. ak ku Skode doslo, zistit’, resp. objasnit’ pri¢inu
poskodenia, pévodcu a vysku vzniknutej skody.

4. Zavazky a povinnosti vypozitiavatel'a podl'a bodu 1 a 2 tohto ¢lanku plyni odovzdanim a
prevzatim predmetu na zaklade potvrdenia Protokolu o odovzdani a prevzati predmetu
na docasné uZivanie a koncia vratenim na zdklade potvrdenia Protokolu o vrateni docasne
uzivaného predmetu v Prilohe ¢. 2 a Prilohe ¢. 3, ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto
zmluvy.

5. Vypozitiavatel sa zavdzuje, ze na zaklade plnomocenstva poziciavatel'a zabezpeci vsetky

spravne ukony, potrebné pri doCasnom vyvoze predmetu do zahrani¢ia v sulade

s platnymi pradvnymi predpismi.

N —



6. Vypozitiavatel sa zavizuje, 7e doda poziciavatel'ovi bezodplatne a bez vyzvania jeden ks
kataldgu, pozvanky, plagaty, resp. iné tlacoviny, ktoré vypoZziciavatel' vyda pri prileZitosti
vystavy do 30 dni po ich vydani.

7. Vsetky néklady spojené s prepravou predmetu (tam aj spét’ na vlastné nebezpecie) znasa
vypozi¢iavatel. VypoZi¢iavatel' je povinny zabezpetit, Ze predmet bude pri preprave
sprevadzany odbornym, na to uréenym zastupcom vypozi¢ivatela, ktory pri preberani
predmetu svojim podpisom potvrdi spravnost’ tidajov a ich stav na prilohe ¢.2 tejto
zmluvy — Supis vypoZi¢anych predmetov.

7. Vypozi&iavatel je povinny zabezpeCit' pocCas prepravy i celej doby vypoZzicky ochranu

a bezpecnost’ predmetu pred akymkol'vek poskodenim, zni¢enim a stratou.

8. Vypozi¢iavatel sa zavdzuje, Zze na vypoZzi¢anom predmete nebudl realizované Ziadne
zasahy zo strany vypoZiCiavatel'a.

9. Pri fotografovani, filmovani alebo inom propaga¢nom zverejneni vypozicaného predmetu
je vypoZitiavatel povinny uviest, Ze ide o predmety vo vlastnictve poZiciavatel'a (presny
text: ,,Rimskokatolicka cirkev, farnost’” Levoca®™). VypoZiciavatel je povinny zabezpecit,
aby sa Ziadne reprodukcie predmetu nevyhotovovali tretou osobou najmé na komeréné
ucely.

11.VypoZi¢iavatel je povinny oznamit’ poZiciavatel'ovi bezodkladne kazdu zmenu, ohrozenie,
poskodenie alebo stratu predmetov. V pripade, Ze hrozi $koda, treba ihned’ uskutocnit’
nevyhnutné opatrenia na zabranenie jej vzniku, pripadne ak uz k Skode doslo, zistit
a objasnit’ jej pri¢inu, pévodcu a vysku.

13. Vypozi¢iavatel" je zodpovedny za kazdi zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu ktoré
vznikli na predmetoch od prevzatia aZ po ich vratenie poZi¢iavatel'ovi a tieto je povinny
bezodkladne oznamit’ poziciavatel'ovi. O tychto skuto¢nostiach vyhotovi pisomny zdznam

12. V pripade, Ze¢ hrozi vznik $kody, je vypoZzitiavatel povinny bez zbytocného odkladu
uskuto¢nit’ nevyhnutné opatrenia na zabranenie jej vzniku.

13. Pozitiavatel’ je opravneny na naklady vypoziciavatel'a vyslat’ na obhliadku poskodeného
predmetu a na vycislenie vysky Skody vlastného zamestnanca a to na ¢as nevyhnutny k
tomuto ukonu.

CL1IV.
Poistenie

1. Vypozitiavatel' sa zavdzuje na dobu vypoZicky poistit’ predmety voCi vSetkym rizikam,
vratane zivelnych udalosti a nésilia kazdého druhu.

2. Vypoziciavatel' znasa vSetky ndklady na poistenie.

3. Pri prekroceni doby vypozicky znaSa dodatoéné poistné naklady vypoziciavatel'.

4. V pripade prediZenia doby vypozitky formou pisomného oéislovaného dodatku k tejto
zmluve sa vypoZidiavatel' zavédzuje na vlastné naklady zabezpecit prediZenie platnosti
poistnej zmluvy.

5. V pripade, Ze po vzniku poistnej udalosti poist'oviia neposkytne plnenie v plnej vyske
$kody, vypoZi¢iavatel' nahradi rozdiel vysky skody.



Clinok V.
Osobitné ustanovenia

1. Pozi¢iavatel' je kedykol'vek opravneny bez ujmy na svojich pripadnych d’al§ich
narokov vo¢i vypozitiavatelovi vyZiadat’ si veci zo zavaznych dovodov spét’.
Zavaznymi d6vodmi st najma :

- kazdé porusenie povinnosti vypozi¢iavatela vyplyvajice z tejto zmluvy
- kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypoziCiavatel'a
- kazdé pouzitie v rozpore so zmluvou, najmé postipenie predmetu tretim
osobam.
Vypozi¢iavatel znaSa nadklady na predCasni prepravu vecf spét prenajimatelovi
v plnom rozsahu.

Clanok VI.
VSeobecné a zavereéné ustanovenie

1. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto zmluve sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zék.¢. 40/1964 Zb. a d’al$imi ustanoveniami prislusnych pravnych
predpisov SR.

2. V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve, je vypozi¢iavatel opravneny
vypozicku zrusit’' s okamzitou platnostou.

3. Zmluvné strany sa dohodli, 7e vSetky spory, ktoré vzniknu v stvislosti s plnenim podla
tejto zmluvy, budu riesit” predov§etkym vzajomnym rokovanim a dohodou.

4. Zmenit alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy dodatky tejto zmluvy st platné len v pisomne,
formou ocislovanych dodatkov, ktoré nadobudnu platnost’ ditom jeho podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran a G¢innost’ diiom nasledujicim po jeho
zverejneni v Centralnom registri Uradu vlady SR..

5. Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch s platnost'ou originalu, z ktorych kazd4 zmluvna
strana dostane dve vyhotovenia.

6. Zmluva je platna diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a u¢innost’ prvym driom nasledujicim o zverejneni v Centralnom registri Uradu vlady
SR.
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v Bratislave dia ........

vypoziciavatel':

poziciavatel’: S

Mons. Prof. PaedDr. ThDr. /=
ICDr. Frantisek Dlugos, PhD. | &
dekan, farar, sudca \*‘- i

PaedDr. PhDr. Viktor Jasarn
generalny riaditel’





